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Pravne obavijesti

Intelektualno vlasništvo
Tekstovi, slike, dokumenti, logotipi i materijali objavljeni na stranici ostaju vlasništvo njihovih
autora ili kluba. Svaka reprodukcija ili ponovna uporaba mora poštivati izvor, primjenjiva prava i
sva autorska dopuštenja.

Odgovornost
Klub radi na objavljivanju korisnih i provjerenih informacija, ali ne jamči nepostojanje pogrešaka,
propusta ili prekida. Tehničke ili regulatorne informacije moraju se provjeriti u službenim
izvorima kada podupiru odluku.

Ilustracije izrađene uz pomoć umjetne inteligencije.
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Veliki dan

Lucas dolazi u klub s važećom svjedodžbom
operatora.

Predviđena postaja ima odobrenje za
pripremljenu aktivnost.

Mentor (Simon) ga dočekuje, jednako
nestrpljiv. Danas se nadaju ostvariti njegov prvi QSO.

Mladić gleda mikrofon i osjeća kako mu srce
lupa. Svaki će korak proći njegovim tempom.
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Želja i nekoliko pitanja

Već je mnogo slušao, ali govoriti mu se čini
drukčije.

Zamišlja glas koji mu odgovara s druge
strane.

Što ako pri prvom pozivu zaboravi riječi?
Mentor predlaže pripremu nekoliko
podsjetnika.

Otvara bilježnicu umjesto da sve pamti. Želja da nekoga upozna ipak je jača.
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Uvjeti su provjereni

Ponovno čitaju uvjete za svjedodžbu i
postaju.

Odabrani pojas mora biti dopušten u njihovoj
situaciji.

Provjeravaju i primjenjivi način rada te
snagu. Plan pojaseva nadopunjuje pripremu.

Svaka se dvojba razjašnjava službenim
izvorima prije odašiljanja.

Mladić razumije zašto može provesti ovu
aktivnost.
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Njegova pozivna oznaka

Priprema identifikaciju koju će koristiti u
eteru.

To je njegova pozivna oznaka, unutar
provjerenih uvjeta.

Jasno je ponavlja pred mentorom. Planiraju sricati elemente koji nisu jasni.

Primjer pozivne oznake neće zamijeniti za
svoju.

Ispravna identifikacija postaje dio je
razgovora.
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Spremna postaja

Prije uporabe provode predviđene tehničke
provjere.

Oprema ostaje zatvorena i postavljena
prema uputama.

Antena i napajanje odgovaraju pripremljenoj
instalaciji. Mladić stavlja bilježnicu nadohvat ruke.

Mentor s njim provjerava posljednje točke. Postaja je spremna: počinju prijamom.
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Početak slušanjem

Na prijamniku već traje razgovor. Mladić prati glasove koji si odgovaraju.

Prepoznaje predstavljanja, pitanja i stanke. Mentor mu daje vremena da prepozna ritam.

Bilježnica prima prva opažanja. Prije vlastite veze još uči od drugih.
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Razgovor udvoje

Primjećuje da svatko pušta drugoga da
završi.

Odgovori katkad nastavljaju detalj
prethodne rečenice.

Razmjena je zato različita od dvaju
monologa.

Ostavlja prostor za slušanje, a ne samo za
govor.

Mentor pokazuje taj prostor na listu. Počinje zamišljati svoju ulogu u razgovoru.
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Smije pitati

Promakne mu riječ u primljenom razgovoru. Ne izmišlja je kako bi popunio bilješku.

Mentor ga podsjeća da može zamoliti
ponavljanje. Vježbaju pristojnu rečenicu licem u lice.

Čuva tu mogućnost uz druge podsjetnike. Neće morati glumiti da je razumio.
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Dovoljno je nekoliko oslonaca

Pripremaju kratak list za budući poziv. Predviđa svoju identifikaciju i namjeru.

Zatim ostavlja prostor za odgovor. Ostale informacije mogu doći tijekom veze.

Vježba list normalnim glasom u prostoriji.
Papir umiruje bez određivanja cijelog
razgovora.
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Traženje mjesta

Istražuju dio pojasa prikladan za aktivnost. Planirana frekvencija isprva izgleda mirno.

Lucas bi najradije odmah počeo. Simon predlaže dulje slušanje.

Prate obližnje signale i ono što čuju. Brz dojam nije dovoljan za odabir mjesta.
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Gotovo skriven glas

Dok čekaju, ponovno se javlja slab glas. Mladić ga u početku nije razaznao.

Uskoro mu odgovara druga postaja.
Frekvencija je bila zauzeta unatoč prividnoj
tišini.

Nastavljaju slušati bez prekidanja razgovora. Mladić vidi korist od prvog strpljenja.
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Pustiti razgovor da traje

Slušaju još nekoliko izmjena govora. Shvaća da to mjesto već služi razgovoru.

Odustaje od pripreme svojeg poziva ondje. Mentor odobrava miran izbor.

Potražit će drugu mogućnost u predviđenom
okviru.

Poštovanje prometa već je dio njegove
prakse.
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Drugi trag

Ponovno gledaju smjernice svojeg pojasa. Mladić pronalazi drugu moguću frekvenciju.

Prije nastavka provjerava planirani način
rada. Počinju slušanje iznova.

Promjena ne ukida nijednu provjeru. Bilježnica prati napredak bez žurbe.
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Vrijeme za odabir

Ovaj put obližnji šum otežava slušanje. Opisuje što čuje umjesto da nagađa.

Uspoređuju s prethodnim opažanjima.
Cilj je razumljiva razmjena unutar
dopuštenog okvira.

Traže bolje uvjete bez nasumičnog okretanja
kontrola. Prva veza može pričekati pravilnu pripremu.
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Jasnije slušanje

Nova mogućnost nudi bolje uvjete slušanja. Opet provjeravaju uklapa li se u pripremu.

Mladić bolje prepoznaje primljene zvukove. Podešava samo potrebne prijamne kontrole.

Mentor promatra i prepušta mu postupke
koje razumije. Samopouzdanje raste iz konkretnih opažanja.
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Pripremljen dogovor

Mentor predlaže dogovoriti prvu vezu između
njihovih dviju postaja.

I on ima potrebna odobrenja za svoju
postaju.

Dogovaraju kako će se pronaći slušanjem.
Frekvencija i dalje ovisi o provjerama i
stvarnom prometu.

Dogovor ne daje prednost pred drugim
korisnicima.

Mladić prihvaća, sretan što počinje s
poznatim čovjekom.
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Svatko svojoj postaji

Mentor odlazi do vlastite postaje.
Mladić ostaje uz pripremljenu odobrenu
postaju.

Ima svjedodžbu i koristit će svoju pozivnu
oznaku. Bilježnica okuplja već provjerene korake.

Drugamo i drugi operator priprema postaju.
Dva odvojena mjesta sada čekaju isti
razgovor.
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Bilježnica nadohvat ruke

Sam uz radio, mladić opet osjeća malo treme. Pronalazi list i mirno udahne.

Ponovno čita identifikaciju koju mora
koristiti.

Podsjetnici ostavljaju mjesto za odgovore i
iznenađenja.

Stavlja slušalice i usredotočuje se na zvuk. I sljedeći korak počinje slušanjem.
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Provjeriti prije poziva

Dovoljno dugo promatra planiranu
frekvenciju.

Zatim pristojno pita koristi li se, uz ispravnu
identifikaciju.

Otpušta predajnu tipku kako bi slušao.
Ostavlja vremena za odgovor koji može biti
slab.

Nakon provjera nije prijavljena zauzetost.
Priprema poziv, i dalje pažljiv prema
aktivnosti.
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Prvi poziv

Upućuje kratak i jasno izgovoren CQ poziv.
Koristi svoju pozivnu oznaku i najavljuje
slušanje.

Mikrofon ostaje u udobnom položaju. Zatim prestaje odašiljati i čeka.

Oči prate prijamnik, ali uši ostaju ključne.
Napravio je korak, a još ne zna tko će
odgovoriti.
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Još nema odgovora

Na prvi poziv nema čujnog odgovora. Pomalo razočarano gleda bilježnicu.

Sjeća se da tišina ne objašnjava sve. Sugovornik ga možda nije čuo.

Nastavlja slušati aktivnost oko sebe. To čekanje ne pretvara pokušaj u neuspjeh.
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Oduprijeti se žurbi

Htio bi svu tišinu ispuniti svojim glasom. Ali na listu pronalazi podsjetnik na stanke.

Pušta da mu prijamnik pokaže što se zbiva. Frekvencija i uvjeti mogu se promijeniti.

Pripremu prilagođava stvarnim opažanjima. Strpljenje čuva prostor za odgovor.
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Novi odmjereni pokušaj

Nakon provjere aktivnosti upućuje novi
prikladan poziv. Identifikacija ostaje jasna, a riječi kratke.

Ne mijenja nekoliko kontrola samo radi
sigurnijeg osjećaja.

Nakon poziva ponovno otpušta predajnu
tipku.

Sluša do kraja, pažljiv prema slabim
signalima. Ovaj se put počinje pojavljivati glas.
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Netko odgovara

U slušalicama se oblikuje odgovor.
Na svojoj ga je postaji čuo operator u
zelenoj majici s kapuljačom.

Prepoznaje glas, ali prvo provjerava kome je
odgovor namijenjen. Bilježi razaznate elemente identifikacije.

Čeka kraj odlomka prije nego što govori.
Prethodna tišina postala je početak
razgovora.
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Siguran primatelj

Odgovor se mora odnositi baš na njegov
poziv.

Uspoređuje čuto s vlastitom pozivnom
oznakom.

Sugovornik također identificira svoju
postaju. Jedan je element još pomalo nejasan.

Priprema jasno pitanje umjesto nagađanja. Radost zbog odgovora ne zamjenjuje pažnju.
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Doći na red

Mladić govori nakon sugovornika. Koristi identifikacije potrebne u razgovoru.

Potvrđuje da je odgovor stigao. Rečenica je kratka iako glas malo drhti.

Zatim prelazi na slušanje. Dvije postaje počinju nalaziti svoj ritam.
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Zamoliti ponavljanje

Moli ponavljanje nejasnog dijela pozivne
oznake. Sugovornik mirno ponavlja potrebna slova.

Prati svaki element bez nasumičnog
popunjavanja praznina. Provjerava bilješku prije nego što je sačuva.

Zahvaljuje sugovorniku na pojašnjenju.
Pitanje je vezu učinilo pouzdanijom i
jasnijom.
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Iskren raport

Razgovaraju o tome kako svatko prima
drugoga. Lucas opisuje stvarnu razumljivost signala.

Raport odgovara slušanju, a ne automatskom
broju.

Sugovornik mu također daje koristan
podatak.

Bilježi ga bez obećanja da će tako ostati. Uvjeti se mogu mijenjati tijekom razgovora.
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Jednostavno predstavljanje

Daje podatke za predstavljanje koje je
pripremio.

Dijeli svoje ime rečenicom koju je lako
pratiti.

Ostavlja vrijeme da čuje odgovor. Sugovornik se zatim predstavlja.

Iza signala razgovor postaje osobniji.
Više nema osjećaj da razgovara samo s
uređajem.
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Odakle dolazi drugi glas

Sugovornik kratko opisuje mjesto svoje
postaje.

Mladić također dijeli prikladan podatak o
položaju.

Globus pomaže zamisliti dvije točke
povezane radiom.

Ne moraju nabrajati nepotrebne osobne
koordinate.

Čuva informacije korisne za uspomenu na
vezu. Udaljenost postaje zajednička znatiželja.
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Interes koji zbližava

Razmjenjuju nekoliko riječi o zanimanju za
radio. Mladić kaže da je to njegov prvi QSO.

Sugovornik ga ohrabruje bez ubrzavanja
razgovora. Govore što vole otkrivati dok slušaju.

Bilježnica je spremna, ali mladić stvarno
sluša. Tehnika je otvorila prostor za susret.
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Kad se rečenica zamuti

Dio sljedeće rečenice izgubi se u šumu. Oklijeva pa nalazi podsjetnik za ponavljanje.

Jednostavno kaže što nije razumio. Zatim dopušta sugovorniku da ponovi.

Nitko se ne mora ljutiti da bi napredovali. Mala prepreka postaje uobičajen dio veze.
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Odgovor koji je lakše pratiti

Sugovornik ponavlja korisne riječi sporije.
Odgovor ostaje dovoljno jednostavan za
praćenje.

Mladić bolje razaznaje dio koji je propustio. S nekoliko riječi potvrđuje razumijevanje.

Postaje ponovno uspostavljaju izmjenu.
Pristojnost je upravo učinila razgovor
tečnijim.
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Odmjereni postupci

Provjerava samo prijamne postavke koje
poznaje.

Ne pretvara svaku poteškoću u povećanje
snage.

Glas ostaje normalan, a mikrofon dobro
postavljen.

Sugovornik nastavlja slušati i prilagođava
rečenice.

Traže razumijevanje prije pokazivanja.
Razgovor napreduje jednostavnim
postupcima.
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Zajednički trag

Pita bi li QSL kartica bila dobrodošla.
Sugovornik pristaje pripremiti uspomenu na
razgovor.

Dogovaraju prikladan način potvrde. Dogovor zapisuje uz podatke o vezi.

Kartica može potvrditi razmijenjene
podatke. Ne zamjenjuje slušanje ni točne bilješke.
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Prvi pozdravi za rastanak

Dolazi vrijeme da zaključe prvi razgovor. Zahvaljuje sugovorniku na vezi i strpljenju.

Razmjenjuju prijateljski pozdrav, uključujući
tradicionalni 73.

Ponovno se identificira prema važećim
pravilima.

Prestaje odašiljati i vraća se slušanju. Prvi QSO sada ima početak, razgovor i kraj.
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Nakon posljednje riječi

Još trenutak drži slušalice na ušima. Provjerava je li njegovo odašiljanje završilo.

Emocije rastu sada kad je veza završena. Gleda bilježnicu i široko se smiješi.

S druge strane i sugovornik sprema bilješke. Nekoliko je riječi promijenilo ovaj dan.
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Veza u bilježnici

Uređuje bilješke dok je uspomena svježa.
Provjerava stvarno razmijenjene pozivne
oznake.

Bilježi datum i vrijeme u UTC-u.
Pojas, način rada i primljeni raporti
upotpunjuju zapis.

Čuva i rečenicu o onome što je naučio.
Osobna bilježnica omogućit će povratak
iskustvu.
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Kartica za uspomenu

I on priprema QSL karticu za sugovornika.
Odabrana slika podsjeća na njegovo mjesto i
strast.

Podaci o vezi moraju ostati točni.
Zato prije popunjavanja kartice ponovno čita
bilježnicu.

Uspomena pripada objema postajama koje su
razgovarale. Veseli ga dati joj osoban oblik.
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Provjeriti uspomenu

Prije slanja provjerava svaki podatak još
jednom.

Pogrešno slovo promijenilo bi identifikaciju
sugovornika.

Pogrešan datum ili način rada umanjio bi
točnost uspomene.

Ispravlja samo ono što doista može
provjeriti.

Nepotrebni osobni detalji ostaju izvan
kartice. Lijep izgled prati pažljivo pregledan sadržaj.
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Uspomena kreće na put

Koristi način slanja dogovoren sa
sugovornikom. Čuva bilješke i korisne podatke za praćenje.

Potvrda ne mora stići odmah. Dok čeka, ponovno čita kako je tekao QSO.

Vidi što je pomoglo i što još želi vježbati. Razgovor ga tako i dalje nečemu uči.
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Nekoliko dana poslije

Nalaze se u klubu nakon predviđenog
vremena za potvrdu.

Operator u zelenoj majici s kapuljačom
donosi pripremljenu karticu.

Mladić prepoznaje podatke njihova
razgovora. Uspoređuju karticu sa sačuvanim bilješkama.

Dvije si uspomene odgovaraju poput njihovih
glasova na radiju.

Već zna da će prva kartica imati posebno
mjesto.
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Što je doista vrijedilo

Simon pita što pamti iz prvog QSO-a. Mladić prvo spominje slušanje prije poziva.

Zatim molbu za ponavljanje koja mu je
pomogla.

Pozivna oznaka i provjere dale su mu jasne
oslonce.

Strpljiv odgovor sugovornika učinio je ostalo.
Prepoznaju stvaran napredak, a ne utrku u
uspjehu.
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Pomoć za dalje

Priprema list za drugog početnika u klubu. Čuva podsjetnike koji su mu stvarno pomogli.

Podsjeća da svatko treba potrebna
odobrenja za odašiljanje. List ostavlja prostor za pitanja i oklijevanje.

Mentor sve ponovno čita s njim. Prva veza već postaje iskustvo za dijeljenje.
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Svijet se čini bližim

U zalazak sunca promatra antene iz kluba. Prisjeća se tišine prije prvog odgovora.

Iza te je tišine bila osoba spremna slušati. Bilježnica i kartica čuvaju trag susreta.

Doći će drugi glasovi i druga pitanja za
učenje.

Znatiželja sada nosi uspomenu na stvaran
razgovor.
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Moj prvi QSO

Lucas se vraća postaji koja ga je toliko
zadivila. Sada ga podsjeća na glas i susret.

Zna da će nova veza opet tražiti slušanje i
provjeru.

Simon dijeli njegovu radost bez preuzimanja
zasluge.

Bilježnica se zatvara na ovom pažljivo
proživljenom prvom QSO-u.

Strast se nastavlja: valovi, ljudi i toliko toga
za otkriti.
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